Instrukcja obstugi
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Przed przystapieniem do pracy maszyna prosimy doktadnie i ze
zrozumieniem zapoznaé sie z trescig niniejszej instrukcji. Polish
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ZNACZENIE SYMBOLI

Symbole

Ponizsze symbole znajduja sie na kosiarce samobieznej oraz w

instrukcji obstugi.

OSTRZEZENIE! Nastepstwem nieuwaznej

lub nieprawidtowej obstugi moga by¢

powazne obrazenia lub $mieré uzytkownika

badz innych osdb.

Przed przystapieniemn do pracy maszyna
prosimy doktadnie i ze zrozumieniem
zapoznac sie z trescig niniejszej instrukcji.

Zawsze nalezy stosowac:

Zatwierdzone ochronniki stuchu

Niniejszy produkt zgodny jest z
obowigzujgcymi dyrektywami CE.

Polozenie neutralne

Szybko

Woln

Whytacz silnik.

Akumulator

Ssanie.

Paliwo

Poziom oleju

Wysoko$¢ koszenia

Do tytu

Do przodu

Zapton

AN
®

C

2l

START

Hydrostatyczne odtaczanie napedu

Ostrzezenie: czesci obrotowe. Rece oraz
stopy nalezy utrzymywac¢ w odpowiedniej
odlegtosci.

Hamulec postojowy

Hamulec

Emisja hatasu do otoczenia zgodna z dyrektywa
Wspdlnoty Europejskiej. Warto$¢ emisji dla
maszyny podana zostata w rozdziale Dane
techniczne oraz na naklejce.

Noze obrotowe Nie wktadaj rak lub ndg pod

ostone, gdy silnik jest uruchomiony

Nigdy nie jezdz w poprzek wzniesienia

Nigdy nie uzywaj maszyny jezeli osoby
trzecie, zwlaszcza dzieci lub zwierzeta
przebywaja w poblizu

Nigdy nie uzywaj maszyny do przewozenia
pasazerdw lub wyposazenia

Bez urzadzenia koszacego jedz bardzo
wolno

Zespot tnacy musi by¢ pasowany
przy petnych obrotach.
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ZNACZENIE SYMBOLI

Instrukcja uruchamiania

F&SEE
O

Sprawdz poziom oleju w

silniku b@

Sprawdz poziom oleju w hydrostacie

Unies urzadzenie koszace

WHacz i zablokuj hamulce postojowy.

Jezeli silnik jest zimny uzyj urzadzenia

rozruchowego, tzw. ssania i HI\I

Zwolnij hamulec postojowy przed

rozpoczeciem jazdy <@>

Przed przystapieniem do czynnosci -
obstugowych lub naprawczych wytacz silnik i
zdejmij kabel ze $wiecy zaptonowej ’
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WSTEP

Szanowny Kliencie!

Dziekujemy Ci, ze wybrates kosiarke Husgvarna Rider. Husqvarna Riders sg zbudowane wg unikalnego pomystu z montowanym frontowo
zespolem tnacym i opatentowanym sterowaniem srodkowym. Konstrukcja Ridera umozliwia maksymalng efektywno$é pracy nawet na
malych powierzchniach i w miejscach trudno dostepnych. Na osiggi maszyny wplywaja takze zwarty zespét urzadzen sterowniczych oraz
przekfadnia hydrostatyczna sterowana za pomoca pedatéw noznych.

Niniejsza Instrukcja obstugi ma charakter dokumentu wartosciowego. Stosowanie sie do zawartych w niej wskazdwek (eksploatacja,
obstuga, konserwacja itp.) prowadzi do wydtuzenia okresu uzytkowego maszyny i wzrostu jej wartosci w momencie odsprzedazy.

W razie odsprzedazy kosiarki Rider nalezy przekaza¢ nabywcy takze Instrukcje obstugi.

Ostatni rozdziat Instrukcji obstugi stanowi Karta obstugi technicznej. Nalezy dopilnowac, aby wszystkie dokonywane czynnosci serwisowe i
naprawcze byly w niej udokumentowane. Skrupulatna dokumentacja pozwala na obnizenie kosztéw sezonowej obstugi technicznej i wplywa
na wzrost wartosci maszyny w chwili jej odsprzedazy. Niniejszg instrukcje obstugi nalezy dostarczyé do punktu obstugi technicznej wraz z
kosiarka Rider w przypadku przeprowadzania czynnosci naprawczych lub serwisowych.

Jazda maszyna po drogach publicznych oraz jej transport

Przed wyjechaniem maszyna na droge publicznag lub jej transportowaniem nalezy zapoznac sie z obowigzujacymi przepisami drogowymi.
W przypadku transportu nalezy zawsze stosowac zatwierdzone wyposazenie stuzace do zamocowania i zabezpieczenia maszyny. Nalezy
dopilnowaé, aby byta ona skutecznie zamocowana i zablokowana.

Holowanie

Jezeli maszyna wyposazona jest w przektadnie hydrostatyczna, holowanie mozna wykonywac tylko na krétkich dystansach oraz przy niskiej
predkosci, w przeciwnym wypadku istnieje ryzyko jej uszkodzenia.

Przed przystapieniem do holowania konieczne jest oditgczenie przeniesienia napedu (patrz wskazéwki pod rubrykg Dzwignia do odtgczania
napedu.

Zastosowanie

Ta kosiarka samojezdna przystosowana jest do koszenia trawy na otwartych i ptaskich powierzchniach. Producent rekomenduje do maszyny
wiele dodatkowych akcesoridw, ktdre poszerzajg obszar jej dziatania. Prosimy o kontakt ze sprzedawca, aby uzyskaé informacje na temat
ich dostepnosci. Maszyna moze by¢ uzywana tylko z wyposazeniem zalecanym przez producenta. Wszelkie inne sposoby uzycia sg
nieprawidiowe. Istotng przestanka uzytkowania maszyny zgodnie z jej przeznaczeniem jest rowniez $ciste stosowanie sie do zasad obstugi,
konserwacji i naprawy okreslonych przez producenta.

WAZNA INFORMACJA Gwarancja na przektadnie jest wazna tylko wtedy, gdy synchronizacja két przednich oraz tylnich zostata
skontrolowana i przeprowadzona zgodnie z harmonogramem serwisowania. Jezeli synchronizacja nie zostanie przeprowadzona system
ulegnie uszkodzeniu.

Maszyna powinna by¢ obstugiwana, konserwowana i naprawiana wylacznie przez osoby znajace jej szczegdlne wiasciwosci oraz wszystkie
istotne zasady bezpieczenstwa.

Konieczne jest takze nieustanne stosowanie sie do ogdlnych przepiséw i zasad bhp oraz przestrzeganie przepiséw ruchu drogowego.

Samowolne wprowadzanie jakichkolwiek zmian konstrukcyjnych w maszynie moze spowodowa¢ uwolnienie producenta od cigzacej na nim
odpowiedzialnosci za szkody i obrazenia powstale w wyniku wad produktu.

Polish — 5



WSTEP

Zyczymy mitego uzytkowania

Produkty Husgvarna sprzedawane s na calym $wiecie, co gwarantuje, ze klient moze liczy¢ na najlepsze wsparcie i serwis. Przed dostawa
maszyna zostata sprawdzona i wyregulowana w punkcie sprzedazy. Patrz zaswiadczenie w Karcie obstugi technicznej znajdujacej sie w
Instrukcji obstugi.

W celu nabycia czesci zamiennych i uzyskania porad w sprawach obstugi technicznej, gwaranc;ji itp. nalezy zwrdcic sie do:

Niniejsza instrukcja obstugi nalezy do maszyny z Silnik Przektadnia
numerem seryjnym:

Na tabliczce znamionowej maszyny znajduja sie nastepujace informacije:
+ Oznaczenie typu maszyny.

+  Typowy numer producenta.

* Numer seryjny maszyny.

Oznaczenie typu i numer seryjny nalezy podawac przy zamawianiu czesci zamiennych.
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Obstuga techniczna

Obsluga techniczna poprzedzajaca
dostawe

1

Laduj akumulator przez 4 godziny pragdem o
natezeniu maks. 3 ampery.

Zamontuj kierownice, krzesetko oraz — gdy jest to
aktualne — pozostate czesci.

Sprawdz i wyreguluj ciSnienie powietrza w oponach.
(60 kPa, 0,6 bar, 9 PSI).

Wyreguluj urzadzenie koszace:

Wyreguluj sprezyny wzniosowe (cigzar urzadzenia
koszacego powinien wynosi¢ 12-15kg / 26.5-33
Ib).

Wyreguluj urzadzenie tnace tak, aby jego tylna
krawedz znajdowala sie 0 ok. 2—4 mm / 1/8" wyzej
od krawedzi przedniej.

Ustawienie wysokosé ciecia zespotu tnacego
powinno byc¢ takie, aby drazek taczacy byt naprezony
W najnizszej wysokosci ciecia.

Sprawdzi¢, czy w silniku znajduje sie odpowiednia
ilo$¢ oleju.

Sprawdz, czy w zbiorniku oleju w przektadni jest ole;.

Podtacz akumulator.
Nalej benzyny i uruchom silnik.

Sprawdz, czy maszyna nie porusza sie w potozeniu
neutralnym.

Sprawdz:

Jazde do przodu.

Jazde do tyhu.

Uruchamianie nozy.

Wylacznik bezpieczenstwa w krzesetku.

Wylacznik bezpieczenstwa w dzwigni do unoszenia
urzadzenia koszacego.

Wylacznik bezpieczenstwa pedatéw przektadni
hydrostatycznej.

Sprawdz obroty silnika Patrz rozdziat Dane
techniczne.

Sprawdzi¢ synchronizacje pomiedzy przednim i
tylnim kotem. (tylko maszyny AWD - z napedem na
wszystkie kota) Informacje znajdziesz w instrukcji
warsztatowe;.

O 0O 0Oodoood godo O o o o oOoogo

13 Poinformuj klienta o:

Koniecznosci stosowania sie do Schematu obstugi
technicznej i korzysciach z tym zwigzanych. |:|

Znaczeniu obstugi technicznej i Karty obstugi
technicznej, gdy chodzi o warto$¢ maszyny w chwili |:|
jej odsprzedazy.

Zakresie zastosowania urzadzenia BioClip. |:|

Wypelnij dowdd sprzedazy itp. |:|

Obstuga techniczna poprzedzajgca dostawe wykonana przez:
Dalszych zastrzezen brak. Zaswiadcza sie:

Data, stan licznika, piecze¢, podpis

Po pierwszych 8 godz.

1 Sprawdz olej silnikowy

z napedem na wszystkie kola)

3 Sprawdzi¢ synchronizacje pomiedzy przednim i
tylnim kotem. (tylko maszyny AWD - z napedem na
wszystkie kota)

2 Wymieni¢ olej w przektadni. (tylko maszyny AWD - |:|
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Rozmieszczenie urzadzen sterujacych

1

N OO o AW N

8

Regulator predkosci podczas jazdy w przéd
Regulator predkosci podczas jazdy w tyt
DZwignia podnosnika zespotu koszacego
Dzwignia regulacji wysokosci koszenia
Whytacznik zaptonu

DZwignia gazu/ssania

Zamek maski

— Polish

8 Hamulec postojowy

9 Przycisk blokady hamulca postojowego

10 Regulacja siedziska

11 Dzwignia do odtaczania napedu osi przedniej, 216 AWD
12 Korek wlewu paliwa

13 Akumulator

14 Dzwignia do odtgczania napedu, 213 Ci 216
Dzwignia do odtgczania napedu osi tylnej, 216 AWD




ZASADY BEZPIECZENSTWA

Zasady bezpieczenstwa

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa. Przeczytaj uwaznie.

Ubezpiecz swoja kosiarke samobiezna

Sprawdz warunki ubezpieczenia swojej nowej kosiarki
samobieznej

Zglos sie do swojego zaktadu ubezpieczeniowego

Powinienes posiadaé peine ubezpieczenie obejmujgce OC i
NW, pozar, zniszczenie, kradziez

Obsluga

Uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi i instrukcje
umieszczone na maszynie przed rozpoczeciem uzywania

maszyny. Upewnij sie, ze sg one zrozumiale i przestrzegaj ich.

OSTRZEZENIE! Podczas pracy urzadzenie

A niniejsze wytwarza pole elektro-
magnetyczne. W pewnych okolicznosciach
pole to moze zaktocaé prace aktywnych lub
pasywnych implantéw medycznych. Przed
przystapieniem do pracy z maszyna w celu
ograniczenia ryzyka powaznych lub
$miertelnych obrazen, osoby posiadajace
implanty medyczne powinny skonsultowaé
sie z lekarzem oraz ich producentem.

Zwracaj uwage na wylot pokosu i unikaj kierowania go w
strone ludzi.

Przed przystapieniem do czyszczenia zespotu koszacego
wylacz silnik i zabezpiecz go przed uruchomieniem.

Pamietaj o tym, ze operator maszyny ponosi
odpowiedzialno$¢ za spowodowanie zagrozenia lub wypadku.

Nie wolno przewozi¢ pasazerdw. Maszyna jest przeznaczona
do uzytkowania tylko przez jedna osobe.

&

Zawsze patrz w dét i do tylu podczas zawracania. Omijaj
maszynga doly i inne nieréwnosci, zachowujac bezpieczna
odlegtos¢.

Zwalniaj na zakretach.
Wylacz noze, jezeli nie zamierzasz kontynuowac koszenia.

Zachowuj ostroznos¢ podczas omijania stalych przedmiotow,
aby nie zawadzi¢ o nie nozami. Nigdy nie najezdzaj na
przedmioty, ktére sa Ci nieznane.

OSTRZEZENIE! Maszyna moze powodowaé
uszkodzenia koczyn. Zaniedbanie zasad

instrukcji bezpieczenstwa moze by¢é
przyczyna powaznych uszkodzen ciala.

Naucz sie obstugiwa¢ maszyne i jej elementy sterowania i
naucz sie ja szybko zatrzymywac. Naucz sie rozpoznawac
oznaczenia bezpieczenstwa.

Maszyna moze by¢ uzytkowana przez osoby doroste, ktdre
zapoznaly sie z instrukcja obstugi.

Nie wolno uruchamia¢ kosiarki samobieznej, gdy w poblizu
znajduja sie osoby postronne.

Oczys¢ teren z przedmiotdw takich jak kamienie, zabawki,
przewody itp., ktére moga zostaé pociete przez noze i

wyrzucone.

Zatrzymaj silnik i zabezpiecz przed uruchomieniem do
momentu oczyszczenia wylotu.

OSTRZEZENIE! Wewnatrz tlumika znajdujg
sie substancje chemiczne mogace

wywolywaé choroby nowotworowe. W
razie uszkodzenia tlumika unikaj stycznosci z
tymi elementami.

OSTRZEZENIE! Silnik emituje tlenek wegla,
ktory jest bezbarwnym, trujgcym gazem.

Nie wolno uzywac maszyny w zamknietych
pomieszczeniach.

Uzytkuj maszyne tylko przy $wietle dziennym lub przy dobrym
oswietleniu. Omijaj maszyna doly i inne nieréwnosci terenu,
zachowujac bezpieczna odleglosé. Zwracaj uwage na inne
mozliwe zagrozenia.

Nigdy nie uzywaj maszyny w stanie zmeczenia, po spozyciu
alkoholu lub innych srodkéw odurzajacych, badz po zazyciu
lekéw, ktdre wplywajg na wzrok, zdolnosé oceny sytuacii lub
koordynacje ruchow.

Pracujac w poblizu drogi lub przejezdzajac przez nig, uwazaj
na odbywajacy sie po nigj ruch.

Nigdy nie pozostawiaj bez nadzoru maszyny z uruchomionym
silnikiem. Przed oddaleniem sie od maszyny wylacz zawsze
noze, zaciggnij hamulec postojowy, wyltacz silnik i wyjmij
kluczyk.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Nigdy nie pozwdl, aby dzieci lub osoby nie przeszkolone w
obchodzeniu sie z maszyna, uzytkowaly ja lub konserwowaty.
Miejscowe przepisy moga regulowac wiek uzytkownika.

OSTRZEZENIE! Podczas uzywania maszyny
nalezy zawsze mieé¢ na sobie zatwierdzone
przez odpowiednie wladze srodki ochrony
osobistej. Srodki ochrony osobistej nie
eliminuja ryzyka odniesienia obrazen,
natomiast ograniczaja ich rozmiar w razie
zaistnienia wypadku. Popros swojego
dealera o pomoc w wyborze srodkow
ochrony osobistej.

Stosuj ochronniki stuchu, aby ograniczy¢ do minimum ryzyko
nabycia wady stuchu.

Nigdy nie nos$ luznych ubran, ktére moga zostaé pochwycone
przez elementy ruchome.

Nigdy nie uzywaj maszyny, bedac boso. Zawsze zakladaj
obuwie ochronne lub wysokie obuwie ochronne, najlepiej ze
stalowymi noskami.

Dopilnuj, aby podczas uzytkowania maszyny mie¢ pod reka
apteczke pierwszej pomocy.

'I\l.

Jazda na zboczach

Jazda na zboczach jest jedng z tych czynnosci, z ktérymi

zwiazane jest najwiegksze ryzyko utraty panowania nad pojazdem
przez kierowce, a takze ryzyko wywrdcenia sie maszyny, co moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub $mierci. Kazda pochytosé¢

10 — Polish

wymaga zachowania szczegdlnej ostroznosci. W razie
niemoznosci podjechania tytem pod gérke lub w przypadku braku
pewnosci podczas jazdy zrezygnuj z koszenia danego terenu.

WAZNA INFORMACJA
Nie zjezdzaj ze zbocza majac uniesiony zespdt koszacy.

Postepuj w nastepujacy sposdb
Usun przeszkody, jak np. kamienie, galezie itp.

Kos w gére i w dof wzdtuz zbocza, nigdy w poprzek.

Nigdy nie jezdz maszyna po zboczach o pochylosci
przekraczajacej 10°.

Zachowuj szczegdlng ostroznos¢, majac zamontowane
wyposazenie dodatkowe, gdyz moze ono spowodowac
zmiane stabilnosci maszyny.

Unikaj ruszania lub zatrzymywania sie na zboczu. Jezeli kota
zaczynajg buksowac, wylacz naped nozy i zjedz powoli ze
zbocza.

Na zboczach zachowuj zawsze ptynno$é jazdy i malg
predkosc.

Nie wykonuj raptownych skretdw, ostrego hamowania ani
nagtego przyspieszania.

Unikaj zbytecznych skretéw na zboczach, a w razie
koniecznosci skrecaj powoli i stopniowo w dot, jezeli to
mozliwe. Jedz wolno. Wykonuj mate ruchy kierownica.

Uwazaj, aby nie najezdzac na bruzdy, wzniesienia i nie
wjezdzac¢ w doly. Na nierdwnym terenie maszyna moze
tatwiej sie wywrdci¢. Wysoka trawa moze przestonic¢
przeszkody.

Nie kos przy kraweznikach, rowach lub nasypach. Maszyna
moze nagle wywrdci¢ sie, jezeli koto spadnie z kraweznika lub
zsunie sie do rowu, badz w razie obsuniecia sie nasypu.

Nie kos mokrej trawy. Jest ona sliska, wiec kota moga traci¢
przyczepnosc, powodujac poslizg maszyny.



ZASADY BEZPIECZENSTWA

Nie probuj wptywaé na stabilno$é maszyny, podpierajac sie
nogami o ziemie.

Nie stawiaj maszyny na krawezniku lub przy rowie w celu
czyszczenia podwozia.

Podczas koszenia, trzymaj sie z dala od krzewdw oraz innych
obiektow.

Stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych obcigzania kot i
stosowania przeciwwagi w celu zwiekszenia stabilnosci
maszyny.

WAZNA INFORMACJA

Podczas jazdy na zboczach zaleca sie stosowanie obcigznikdw
na tylnych kotach. Utatwiajg one kierowanie maszyna i wptywaja
na poprawe jej wiasciwosci jezdnych. W razie niepewnosci
dowiedz sie od sprzedawcy o sposobach stosowania
obciagznikéw két. W maszynach AWD nie mozna stosowac
obcigznikéw kot Zastosuj przeciwciezar

Dzieci

Brak uwagi na znajdujace sie w poblizu maszyny dzieci moze
doprowadzi¢ do powaznych wypadkéw. Maszyna i koszenie
trawnikdw wywolujg zainteresowanie dzieci. Nie wychodz
nigdy z zatozenia, ze dzieci pozostang w tym samym miejscu,
na ktérym znajdowaly sie ostatnio.

Dopilnuj, aby dzieci znajdowaly sie z dala od miejsca koszenia
i najlepiej pod troskliwa opieka innej osoby dorostej.

Jezeli dzieci wejda na teren, na ktdrym pracujesz, zachowuj
WZMmozong uwage i wylacz maszyne.

Przed rozpoczeciem cofania oraz podczas jazdy wstecz
nalezy patrze¢ w dot oraz do tytu, aby nie najechac na mate
dzieci.

Nie wolno przewozi¢ dzieci. Moga one spas¢ i odniesé
obrazenia lub przeszkadzac¢ w bezpiecznym manewrowaniu
maszyna.

Nigdy nie pozwalaj dzieciom na prowadzenie maszyny.

Zachowuj szczegolng ostroznos¢ w poblizu naroznikéw
zabudowan, krzewdw, drzew i innych obiektow
ograniczajgcych widocznos¢.

Konserwacja

Whytacz silnik. Przed przystapieniem do czynnosci
regulacyjnych lub konserwacyjnych nalezy uniemozliwié
uruchomienie silnika, zdejmujac przewdd zaptonowy ze

swiecy zaptonowej lub wyjmujac kluczyk wytacznika zaptonu.

Nigdy nie tankuj wewnatrz pomieszczen.

Benzyna i jej opary sa trujace i bardzo tatwo palne. Zachowu;j
szczegbing ostroznos$¢ podczas obchodzenia sie z benzyna,
gdyz brak ostroznosci moze doprowadzi¢ do obrazen lub
pozaru.

Przechowu;j paliwo wylacznie w specjalnie przeznaczonych do
tego celu, atestowanych kanistrach.

Nigdy nie odkrecaj korka wlewowego i nie uzupemniaj paliwa,
gdy silnik jest uruchomiony.

Przed przystapieniem do tankowania paliwa odczekaj, az silnik
ostygnie. Nie wolno pali¢. Nalewanie paliwa nalezy
wykonywaé w miejscu gdzie nie ma iskier lub ptomieni.

Postepujac z olejem, filtrem oleju, paliwem i akumulatorem,
zachowuj ostroznos¢ i wzglad na srodowisko. Stosuj sie do
lokalnych przepisdw dotyczacych recyklingu.

Porazenie pradem moze spowodowac obrazenia. Nie dotykaj
przewoddw elektrycznych maszyny, gdy silnik jest
uruchomiony. Nie dotykaj rekg uktadu zaptonowego.

OSTRZEZENIE! W czasie uzytkowania
maszyny silnik i ukfadu wydechowy

nagrzewaja sie. Istnieje ryzyko odniesienia
poparzen wskutek dotkniecia rozgrzanych
czesci silnika. Podczas koszenia, trzymaj sie
z dala od krzewo6w oraz innych materiatow
tak, aby unikngé efektu przegrzania.

W razie wyciekdw paliwa nie wolno uruchamiac silnika, zanim
nie zostang one zlikwidowane.

Przechowuj maszyne i paliwo tak, aby nie zachodzito ryzyko,
ze wycieki paliwa lub jego opary moga spowodowac obrazenia
lub szkody.

Za kazdym razem przed przystapieniem do uzytkowania
sprawdzaj poziom paliwa, ze wzgledu na rozszerzalno$¢
paliwa pod wzgledem ciepta wydzielanego przez silnik i ciepta
stonecznego, w zbiorniku paliwa powinno pozostawaé wolne
miejsce, gdyz w przeciwnym razie rozszerzalnos¢ paliwa
moze prowadzi¢ do powstawania wyciekow.

Unikaj przelania paliwa. W razie rozlania benzyny na maszyne
nalezy ja wytrze¢ i odczekac do catkowitego wywietrzenia
zapachu benzyny, zanim uruchomiony zostanie silnik. W razie
rozlania benzyny na ubranie nalezy je zmienié.

Przed przystapieniemn do wykonywania jakichkolwiek
czynnosci w pomieszczeniu silnika odczekaj, az maszyna
ostygnie.

Zachowuj ostroznosé podczas konserwacji akumulatora. W
akumulatorze tworzy sie eksplozywny gaz. Nie pal podczas
wykonywania czynnosci konserwacyjnych przy akumulatorze,
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

ani nie wykonuj ich w poblizu otwartego ptomienia lub iskier.
Akumulator moze eksplodowaé, powodujac powazne
obrazenia.

Upewnij sie, czy sruby i nakretki sg nalezycie dokrecone i czy
wyposazenie znajduje sie w dobrym stanie.

Nie wolno dokonywaé zmian i modyfikacji urzadzen
zabezpieczajacych. Nalezy regularnie sprawdza¢ ich
dziatanie. Nie wolno jezdzi¢ maszyna z uszkodzonymi lub nie
zamontowanymi ostonami, pokrywami, wytacznikami

bezpieczenstwa lub innymi urzadzeniami zabezpieczajacymi.

Zwracaj uwage na ryzyko obrazen ciala spowodowanych
przez ruchome lub nagrzane czesci silnika, jezeli silnik zostat
uruchomiony z otwartg maska lub zdjetymi ostonami
zabezpieczajagcymi.

Nie zmieniaj ustawien regulatordw. Jazda na zbyt wysokich
obrotach wiaze sie z ryzykiem uszkodzenia maszyny.
Najwyzsze dopuszczalne obroty silnika patrz odpowiedni
rozdziat w Danych technicznych.

Nigdy nie uzytkuj maszyny w pomieszczeniach lub w
miejscach, w ktorych brak jest wentylacji. Spaliny zawieraja
tlenek wegla — bezwonny, trujacy gaz zagrazajacy zyciu.

W razie najechania na przeszkode zatrzymaj sie i skontroluj
sprzet. Przed ponownym uruchomieniem dokonaj
koniecznych napraw.

Nigdy nie wykonuj czynnosci regulacyjnych, gdy silnik jest
uruchomiony.

Maszyna zostala przetestowana i zatwierdzona tylko z
wyposazeniem dostarczonym lub zalecanym przez
producenta.

Ostrza nozy sg ostre i mozna sie o nie skaleczy¢. Podczas
obchodzenia sie z nimi nalezy uzywac rekawic ochronnych lub
owingé ostrza dla zabezpieczenia.

Sprawdzaj regularnie dziatanie hamulca postojowego. W razie
potrzeby dokonaj jego regulacji i przeprowadz czynnosci
konserwacyjne.

Ryzyko pozaru jest mniejsze, gdy oczyscisz maszyne z
przylegtej do niej trawy, lisci i innych zanieczyszczen.
Odczekaj, az maszyna ostygnie, zanim wstawisz ja do
pomieszczenia na przechowanie.
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Transport

WAZNA INFORMACJA

Zaciagniecie hamulca bezpieczenstwa nie stanowi
wystarczajgcego zabezpieczenia maszyny podczas transportu.
Dopilnuj, aby maszyna zostata dobrze zamocowana pasami do
pojazdu transportowego.

Maszyna jest ciezka i moze by¢ przyczyng powaznych
obrazen wskutek zmiazdzenia. Zachowuj szczegding
ostroznos¢, fadujac jg lub zdejmujac z samochodu lub

przyczepy.

Transportuj maszyne wylacznie na atestowanych
przyczepach.

Aby zabezpieczy¢ maszyne na przyczepie, nalezy uzy¢ dwa
zatwierdzone pasy mocujace oraz cztery podktadki blokujace
pod kota.

Nalezy uruchomi¢ hamulec postojowy i przymocowac pasy
mocujace do stalych elementéw maszyny np. do ramy lub
czescitylnej. Zabezpieczy¢ maszyne przez naprezenie pasow
mocujacych w kierunku do tytu oraz do przodu przyczepy.

Umiescié podktadki blokujace z przodu oraz z tytu két tylnich.

Zanim rozpoczniesz transport maszyny lub wyjedziesz nig na
droge, zapoznaj sie z lokalnymi przepisami drogowymi i
zastosuj sie do nich.



OPIS

Prezentacja

Gratulujemy wyboru naszego doskonatego, wysokojakosciowego
produktu, ktéry bedzie Ci stuzyt i dostarczat zadowolenia przez
diugi czas. Niniejsza instrukcja obstugi odnosi sie do kosiarek Rider
213 C, Rider 216 i Rider 216 AWD.

Rider 216 AWD ma naped na cztery kota.

Przeniesienie napedu z silnika odbywa sie poprzez przektadnie
hydrostatyczng, ktéra umozliwia rézne wariacje szybkosci.

Hamulec postojowy

Hamulec postojowy zostaje wigczony w nastepujacy sposob:

1 WCcisnij pedal hamulca postojowego.

2 Wocisnij przycisk blokady znajdujacy sie na kolumnie
kierownicy.

3 Zwolnij pedat hamulca postojowego trzymajac przycisk nadal
wcisniety.

Blokada hamulca postojowego zostaje automatycznie wytgczona
z chwilg wcisniecia pedatu hamulca.

Dzwignia gazu/dzZwignia ssania

Regulator przepustnicy reguluje obroty silnika, a tym samym takze
predkos¢ obrotowa nozy.

DzZwignia stuzy réwniez do wigczania ssania. Po wigczeniu ssania
silnik otrzymuje bogatsza mieszanke paliwowo-powietrzna, co
utatwia zapton zimnego silnika.

Regulator predkosci

Predkos$¢ maszyny regulowana jest bezstopniowo za pomoca
dwdch pedatdw. Podczas jazdy do przodu uzywa sie pedatu (1), a
podczas jazdy do tytu - pedatu (2).

OSTRZEZENIE! Upewnij sie, ze galezie nie

A zablokujg pedaléw w czasie jazdy w poblizu
krzewéw. Moze to grozi¢ utrata kontroli nad
urzadzeniem.

Zespol koszacy
Rider 213 C wyposazony jest w zespot tngcy Combi z trzema
ostrzami.

Combi 94

Kosiarki Rider 216 i 216 AWD moga by¢ wyposazone w dwa
rodzaje zespotdw koszacych.

Combi 94
Combi 103

Zespdt koszacy Combi z zamontowang wkiadkg BioClip
rozdrabnia trawe, ktdra w tej formie stuzy jako nawdz organiczny
do uzyzniania trawnika. Zespot koszacy Combi bez wkiadki
BioClip dziata tak samo jak zespdt koszacy z wyrzutem tylnym.

DZwignia podnosnika zespolu
koszacego

Dzwignia do unoszenia urzadzenia koszgcego stuzy do ustawienia
urzadzenia koszacego w potozeniu roboczym lub transportowym.

Przesuniecie dzwigni w tyt powoduje uniesienie zespotu
koszacego i automatyczne ustanie ruchu obrotowego nozy
(potozenie transportowe).

Wecisniecie przycisku blokady i przesuniecie dzwigni w przdéd
powoduje opuszczenie zespotu koszacego i automatyczne
wprawienie nozy w ruch obrotowy (potozenie robocze).

Dzwigni mozna uzywacé takze do okazjonalnych zmian wysokosci
koszenia, np. w przypadku mniejszych nieréwnosci trawnika.
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Dzwignia regulacji wysokosci
koszenia

Dzwignia pozwala na wybranie jednej sposréd 10 mozliwych
wysokosci koszenia.

Zespdt koszacy Combi 25-75 mm

Krzeselko

Krzesetko zamocowane jest z przodu na ruchomym przegubie,
dzieki czemu moze by¢ unoszone.

Mozliwa jest wzdluzna regulacja ustawienia krzesetka.

Poluzuj pokretta znajdujace sie pod siedziskiem i wyreguluj jego
ustawienie przesuwajac je do przodu lub do tytu, w zadane
potozenie.

Tankowanie

Jako paliwo do silnika stosuje sie benzyne bezolowiowa, co
najmniej 85-oktanowag (nie zmieszang z olejem). Zalecamy
stosowanie przyjaznej dla srodowiska benzyny alkalitowej. Nie
stosuj benzyny zawierajacej metanol.

Nie nalewaj paliwa do petna, pozostaw w zbiorniku miejsce — ok.

2,5cm (17).

DZwignia do odlaczania napedu Rider
213 C, Rider 216

Dzwignia musi by¢ wyciagnieta w celu uruchomienia maszyny,
kiedy silnik jest wylaczony. Ustaw dzwignie w potozeniach
kraricowych - nie pozostawiaj ich w potozeniach posrednich.

522
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Wyciagnij dzwignie, by odtgczyé ukiad napedowy.

Wecisnij dzwignie, by wigczy¢ uklad napedowy.

DZwignia do odlaczania napedu Rider
216 AWD

Rider 216 AWD ma osobna dzwignie dla osi przedniej i osobna dla
osi tylne;j.

Nie jest mozliwa jazda maszyna z wysunietymi ciegnami
odtaczania napedu. Gdy wysuniete jest tylko jedno ciegno,
woweczas nie dziata naped danej osi.

WAZNE!

W maszynie w trakcie jazdy obydwa ciegna odtgczania napedu
powinny by¢ zawsze wcisnigte.

OSTRZEZENIE! Benzyna jest fatwopalna.

A Nalezy tankowac na powietrzu przy
zachowaniu ostroznosci (patrz instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa).

WAZNE!
Nie ktadZ nic na powierzchni zbiornika paliwa.
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Dzwignia odtaczania napedu osi tylnej
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Dzwignia wyciagnieta — uktad napedowy odtaczony.

DzZwignia wcisnigta — uktad napedowy przytaczony.

Dzwignia odtaczania napedu osi przedniej

Dzwignia znajduje sie po wewnetrznej stronie lewego kota
przedniego.

DZwignia wysunigta do tylu (wyciagnieta) - uktad napedowy
odfaczony.

DzZwignia wsunieta do przodu (wcisnieta) - uktad napedowy
wiaczony.



Uruchamianie silnika

Przed uruchomieniem

WAZNE!

Nie wolno dopuscié, aby kratka wlotu powietrza znajdujaca sie
w ostonie silnika, za siedziskiem, byta zatkana np. przez czesci
odziezy, liscie, trawe lub zanieczyszczenia.

Chiodzenia silnika jest wowczas gorsze. Istnieje ryzyko
powaznego uszkodzenia silnika.

Przed uruchomieniem kosiarki zapoznaj si¢ z przepisami
bezpieczeAstwa, z rozmieszczeniem zespoldw sterujgcych
oraz z opisem czynnosci poprzedzajacych uruchomienie
silnika.

Przed uruchomieniem kosiarki wykonaj obstuge codzienna
zgodnie z Planem obstugi techniczne;j.

Wyreguluj ustawienie krzesetka.

Wiacz silnik

1 Dopilnuj, aby dZwignia odiaczajaca byta wcisnieta. (Potozenie
robocze)Rider 216 AWD ma osobna dZzwignie dla osi przedniej
i osobna dla osi tylne;.

2 Unies zespot koszacy przesuwajac dzwignie do tytu, az do
zablokowania.

- Weciénij pedat hamulca postojowego (1).

- Weisnij przycisk blokady (2) znajdujacy sie na obudowie
kierownicy.

- Uwolnij pedat hamulca, trzymajac nadal wcisnigty przycisk
blokady.

Blokada hamulca postojowego zostaje automatycznie wytgczona
z chwilg wcisniecia pedatu hamulca.

Jezeli hamulec postojowy nie jest wcisniety, silnika nie mozna
uruchomic.

W przypadku zimnego silnika

4 Przesun dzwignie gazu w polozenie 3 (ssanie). Przy tym
potozeniu dzwigni silnik otrzymuje bogatsza mieszanke
paliwa, co utatwia jego rozruch.

W przypadku rozgrzanego silnika

5 Ustaw dzwignie gazu posrodku miedzy potozeniem 1i 2.

WAZNA INFORMACJA

Jezeli silnik nie zostanie uruchomiony w tym czasie, nalezy
odczekac ok. 15 sekund przed dokonaniem ponownej préby
uruchomienia silnika. Jezeli silnik nie zostanie uruchomiony w
tym czasie, nalezy odczekac ok. 1 minuty przed dokonaniem
ponowne;j préby.

7 W chwili uruchomienia silnika nalezy pusci¢ kluczyk startowy,
aby powrdcit w potozenie neutralne.

8 Po tym jak silnik zostat uruchomiony, nalezy przesuwac
przepustnice stopniowo do tytu. Zanim silnik zostanie
obcigzony, pozostaw go na srednich obrotach (gaz do potowy)
przez 3—5 min.

9 Zapomoca regulatora przepustnicy ustaw zadane obroty
silnika.

OSTRZEZENIE! Nie wolno uruchamiaé silnika
w pomieszczeniach zamknietych, o ztej

wentylacji. Spaliny zawieraja trujacy tlenek

wegla.
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Uruchamianie silnika

Uruchamianie silnika przy stabym
akumulatorze

olowiowe wytwarzajg gazy wybuchowe. W
poblizu akumulatora nie wolno palié, ani
dopuszczaé¢ do wystepowania iskrzenia lub
otwartego ptomienia. No$ zawsze okulary
ochronne, gdy znajdujesz sie w poblizu
akumulatora.

f OSTRZEZENIE! Akumulatory kwasowe

Gdy akumulator jest zbyt staby, by uruchomi¢ silnik, nalezy go
natadowac.

W celu uruchomienia awaryjnego z innego akumulatora, za
pomoca kabli rozruchowych, nalezy postepowac w nastepujgcy
sposob:

WAZNA INFORMACJA Twoja kosiarka
posiada instalacje elektryczng 12 V z
minusem na masie. Drugi pojazd musi takze
mie¢ instalacje elektryczng 12 V z minusem

na masie. Nie wykorzystuj akumulatora
kosiarki do uruchamiania innych pojazdéw.

Sposdb podiaczania kabli rozruchowych

» Podlacz koAce kabla czerwonego do DODATNICH (+)
zaciskéw kazdego z akumulatoréw uwazajac przy tym, by nie
spowodowac spiecia przez dotkniecie koncéwka kabla do
podwozia.

Podtacz jeden z koncdw kabla czarnego do UJEMNEGO (-)
zacisku tego akumulatora, ktdry jest natadowany.

»  Drugi koniec kabla czarnego poditagcz w dobrym miejscu do
MASY NA PODWOZIU, z dala od zbiornika paliwa i
akumulatora.

Odlacz kable w odwrotnej kolejnosci.

» Kabel CZARNY odtacz najpierw od podwozia, a nastepnie od
tego akumulatora, ktéry jest natadowany.

«  Na koncu odtacz kabel CZERWONY od obu akumulatoréw.

Jazda kosiarka

1 Wylacz hamulec postojowy wciskajac, a nastepnie
puszczajac pedat hamulca.

) 4

2 Wcisnij powoli jeden z pedatéw w celu osiggniecia zadane;j
predkosci jazdy. Podczas jazdy do przodu uzywa sie pedatu
(1), a podczas jazdy do tylu - pedatu (2).

3 Ustaw zgdana wysokosc¢ koszenia (1-10) za pomocg dzwigni
do regulacji wysokosci koszenia.

W celu zapewnienia réwnej wysokosci koszenia wazne jest,
aby w obu kotach przednich byto jednakowe cisnienie (60 kPa/
0.6 bar/8.,5 PSI).

4 WCcisnij przycisk blokady znajdujacy sie na dzwigni podnosnika
zespolu koszacego i opus¢ zespdt koszacy.

WAZNA INFORMACJA

Trwalos$¢ pasow napedowych zwieksza sie znacznie, jezeli
maszyna pracuje z malg predkoscia, kiedy noze sg opuszczone.
Ustawiaj przepustnice na peten gaz dopiero po opuszczeniu
zespotu koszacego w potozenie robocze.

WAZNA INFORMACJA Nigdy nie uzywaj przyspieszaczy
tadowania/urzadzen rozruchowych.

Uzywaj tylko konwencjonalnych fadowarek akumulatora.
Zawsze odlaczajtadowarke, zanim uruchomisz silnik. Nie wolno
uzywac tak zwanych przyspieszaczy tadowania/urzadzen
rozruchowych. Czesto powodujg one wzrost napigecia (zamiast
przeplywu pradu) w celu wytworzenia mocy wymaganej do
uruchomienia silnika. Taki wzrost napiecia powoduje
uszkodzenie ukfadu elektrycznego.
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Uruchamianie silnika

Porady dotyczace koszenia
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OSTRZEZENIE! Trawnik nalezy oczyscié z

A kamieni i innych przedmiotow, ktére podczas
koszenia mogltyby zosta¢ wyrzucone z silg
spod kosiarki przez noze.

Zlokalizuj i zaznacz kamienie i inne przeszkody nie dajace sie
usunaé, aby na nie nie najechad.

Rozpocznij od duzej wysokosci koszenia, a nastepnie
zmniejszaj jg az do osiggniecia zadanego rezultatu.

Najlepsza wydajnos¢ koszenia uzyskuje sie przy najwyzszej
dozwolonej predkosci silnika - patrz dane techniczne (ostrza
obracaja sie szybko) i niskiej predkosci poruszania kosiarki
(operator porusza sie powoli). Jezeli trawa nie jest zbyt
wysoka ani zbyt gesta, mozna zwiekszy¢ predkosé jazdy lub
zmniejszy¢ obroty silnika nie powodujac gorszego rezultatu
koszenia.

Najlepszy efekt mozna osiggna¢ przez czeste koszenie
trawnika. Trawa jest wéwczas réwno skoszona, a scinki réwno
rozrzucone po powierzchni trawnika. Czeste koszenie nie
pociaga za sobg wiekszej ilosci roboczogodzin poswigconych
ogodinie na pielegnacje trawnika, gdyz mozna wowczas kosié
z wieksza predkoscia jazdy. nie powodujac jednoczesnie
gorszego rezultatu koszenia.

Nalezy unikaé koszenia mokrej trawy. Rezultat koszenia jest
wowczas gorszy, gdyz kota grzezng w rozmigklej ziemi.

Po zakonczeniu uzytkowania nalezy za kazdym razem sptukac
kosiarke samobiezna od spodu woda. Zespdt koszacy nalezy
ustawi¢ w polozeniu serwisowym.

Czeste koszenie jest szczegdlnie wazne w przypadku
stosowania zespotu koszacego BioClip.

OSTRZEZENIE! Nigdy nie jezdz maszyng po
zboczach o pochylosci przekraczajgcej 10°.
Koszenie powinno odbywac sie zawsze

wzdluz zbocza — nigdy w poprzek. Unikaj
raptownych i ostrych skretow.

Wylacz silnik

Przed wytgczeniem dobrze jest pozostawi¢ silnik na minute na
wolnych obrotach, aby osiggnat normalng temperature pracy.
Unikaj jazdy na biegu jatowym przez dluzszy czas, gdyz grozi to
gromadzeniem sie nagaru na $wiecy zaplonowej.

1 Unies$ zespdt koszacy przesuwajgc dzwignie do tylu, az do
zablokowania.

1 Cofnij dZwignie gazu i ustaw kluczyk w polozeniu "STOP”.

2 Po zatrzymaniu sie kosiarki wcisnij hamulec postojowy,
przytrzymaj go i wcisnij przycisk blokady.
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Plan obslugi technicznej

Ponizej podana zostala lista czynnosci obstugowych, ktére nalezy wykonywac przy kosiarce samobieznej. W celu przeprowadzenia obstugi
technicznej w zakresie przekraczajgcym czynnosci opisane w niniejszej instrukcji obstugi nalezy zwrdcic sie do autoryzowanego warsztatu

serwisowego.

Konserwacja

Obsluga
codziennaprzed
uruchomieniem

Co
najmniej
raz do roku

Czestotliwosé

czynnosci obslugowych

w godzinach

25

50 | 100

200

Czyszczenie

Sprawdz poziom oleju w silniku

Sprawdzi¢ wlot chlodzgcego powietrza do silnika

Sprawd?z filtr powietrza pompy paliwowe;j

Sprawdz linki sterujace

Sprawdzi¢ hamulce

Sprawdz akumulator

Sprawdz system bezpieczenstwa

Sprawdz $ruby i nakretki

Sprawdz, czy nie ma wyciekéw paliwa lub oleju.

Oczys¢ powierzchnie wokot thumika

O| O Of X| X| X| X| X| X| X| X

Wymier olej silnikowy ")

Wymieni¢ wkiad oczyszczania wstepnego filtra powietrza®)

Sprawdz zespot koszacy

Sprawdz ci$nienie w oponach (60 kPa/8,5 PSI).

Nasmarowac napinacz paska3)

Nasmarowac przeguby i osie 3)

Sprawdz paski klinowe

O X| X| X| X| X| X

Sprawdz poziom oleju w przektadni w razie potrzeby uzupeinij olej.

Sprawdz/wyreguluj hamulec postojowy

Kontrola i regulacja ciegna przepustnicy

>

Oczysci¢ zeberka chiodzace silnika i przektadni 2%

Wymieni¢ wktad oczyszczania wstepnego i wkiad papierowy filtra powietrza 2)

Wymien filtr paliwa

>

Wymien $wiece zaptonowa.

Wymien filtr oleju

Sprawdz, czy nie trzeba wymienié oleju ) w przekladni/ukladzie
hydraulicznym

o

Sprawdz waz paliwowy. W razie potrzeby wymien go na nowy.

0

Sprawdzi¢ synchronizacje pomiedzy przednim i tylnim kotem.

o

Dpierwsza wymiana po 8 godz. pracy. W przypadku jazdy z duzym obcigzeniem lub w wysokiej temperaturze otoczenia sprawdz po kazdych 25 godz. 2 ’Czys’é i wymieniaj filtr
4

czesciej w warunkach wysokiego zanieczyszczenia.
punkcie obstugi techniczne;. 5)Tylko 216 AWD: pierwsza wymiana po 8 godzinach

X = Opis w niniejszej instrukcji obstugi

O = Brak opisu w niniejszej instrukcji obstugi

lub serwisowych przy silniku badZ agregacie tnagcym przed:

Wylaczeniem silnika.

Wyjeciem kluczyka ze stacyjki.

Przewdd zaptonowy zostal zdjety ze Swiecy zaplonowej.
Zaciagnieciem hamulca postojowego.

Odlaczeniem przystawki thace;j.

f OSTRZEZENIE! Nie wolno podejmowaé zadnych czynnos$ci naprawczych
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)Jezeli codziennie uzywasz maszyny, powinna ona by¢ smarowana dwa razy w tygodniu. “IDo wykonania w autoryzowanym
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Czyszczenie

Czy$¢ maszyne bezposrednio po zakoczeniu jej uzytkowania. O
wiele fatwiej jest sptuka¢ $cinki trawy, gdy jeszcze nie wyschly i
nie przylgnety na dobre.

Zabrudzenia olejowe mozna rozpusci¢ za pomoca zimnego
srodka odttuszczajacego. Rozpyl cienka warstwe srodka.

Sptucz wodg pod normalnym cisnieniem.
Nie kieruj strumienia w strone elementdw elektrycznych i fozysk.

Nie polewaj woda rozgrzanych powierzchni, np. silnika i uktadu
wydechowego.

Podczas czyszczenia przystawka tngca powinna byé uniesiona,
tzn. znajdowac sie w potozeniu serwisowym. Po zakorczeniu
uzytkowania nalezy za kazdym razem sptuka¢ kosiarke
samobiezng od spodu woda.

Po czyszczeniu zaleca sie uruchomi¢ silnik i przejechad sie
kawatek kosiarka, by wyparowata woda.

W razie potrzeby nasmaruj maszyne po oczyszczeniu. Dobrze
jest nasmarowaé dodatkowo tozyska, jezeli zostaty popryskane
srodkiem odttuszczajgcym lub strumieniem wody.

WAZNE! Nie plucz woda pod wysokim ci$nieniem i nie stosuj
mycia parowego.

Zachodzi wéwczas duze ryzyko dostania sie wody do fozysk i
zlgczy elektrycznych. Moze to doprowadzi¢ do korozji, a w dalsze;j
konsekwencji do zaktdcer w dziataniu kosiarki. Na ogét szkody te
moga by¢ wieksze w razie dodawania srodkdw czyszczacych.

Zdejmowanie oston kosiarki
samobieznej

Maska silnika
W celu uzyskania dostepu do silnika nalezy uniesé jego maske.

Z16z siedzenie do przodu, zwolnij blokade zatrzaskowa pod
siedzeniem i zl6z pokrywe do tyhu.

Oslona przednia

Otworz zamek i zdejmij ostone zabezpieczajaca.

Oslona przy prawym blotniku

Zdejmij gatke dzwigni regulacji szybkosci (1), wyjmij sruby (2), a
nastepnie zdejmij pokrywe.

Oslona przy lewym blotniku

Poluzuj Sruby mocujace blotnik i podnies go.

Kontrola i regulacja ciegien ukladu
sterowania

Sterowanie odbywa sie za pomoca ciegien. Ciggna moga z
czasem ulec rozciggnieciu, co powoduje zmiany w uktadzie
sterowania.

Kontroli i regulacji uktadu sterowania dokonuje sie w nastepujacy
sposob:

1 Zdejmij ptyte ramy odkrecajac Sruby (2 szt.) i unoszac jg za
tylng krawedz.
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2 Sprawdz naprezenie linek sterowania przyciggajac je
wzajemnie do siebie reka w miejscach oznaczonych
strzatkami, zgodnie z rysunkiem. Ciegna powinny pod niezbyt
duzym naciskiem reki przyblizy¢ sie do siebie, mniej wiecej do
potowy zwyklej odlegtosci miedzy nimi.

—1

L

3 W razie potrzeby linki mozna naprezy¢ przykrecajac nakretki
regulacyjne po kazdej stronie wienca kota sterowniczego. Nie

naprezaj linek zbyt mocno, lecz jedynie napnij je na wiefcu
kofa sterowniczego.

Przytrzymaj linke, np. kluczem nastawnym, aby sie nie
obracata.

Jezeli dokonasz regulacji tylko po jedne;j stronie, wplynie to na
wyposrodkowanie kierownicy.

Po wyregulowaniu ciegien nalezy ponownie sprawdzi¢ ich
naprezenie zgodnie z punktem 2.

Regulacja hamulca postojowego
Rider 213 C, Rider 216

Sprawdz, czy hamulec jest prawidlowo wyregulowany ustawiajac
w tym celu kosiarke na lekko pochylonej powierzchni. Wyciagnij
ciegno odtaczania napedu i wiacz hamulec.

Jezeli maszyna nie stoi nieruchomo, nalezy wyregulowac
hamulec postepujac w nastepujacy sposob.

1 Poluzuj nakretki zabezpieczajace (1).

2 Naprez linke za pomoca $ruby regulacyjnej (2), tak by
catkowicie wyeliminowac luz.

3 Dokreé nakretki zabezpieczajace (1).

4 Hamulec nalezy jeszcze raz skontrolowac po wyregulowaniu.

OSTRZEZENIE! Zle wyregulowany hamulec
moze by¢ przyczyna gorszej zdolnosci
hamowania.
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Regulacja hamulca postojowego
Rider 216 AWD

Sprawdz, czy hamulec postojowy jest prawidiowo wyregulowany
ustawiajac w tym celu kosiarke na lekko pochylonej powierzchni.
Odtacz naped przedniej i tylnej osi. Whacz i zablokuj hamulce
postojowy. Jezeli maszyna nie stoi nieruchomo, nalezy
wyregulowac hamulec postojowy postepujac w nastepujacy
sposab.

1 Zdejmij lewa ostone przy biotniku.

2 Naprez linke za pomoca $ruby regulacyjnej (2), tak by
catkowicie wyeliminowac luz.

3 Dokreé nakretki zabezpieczajace (1).
4 Hamulec nalezy jeszcze raz skontrolowac po wyregulowaniu.

5 Zaldz lewa ostone przy btotniku.

OSTRZEZENIE! Zle wyregulowany hamulec
postojowy moze byé przyczyna gorszej

zdolnosci hamowania.

Regulacja ciegna gazu

Jezeli silnik nie reaguje prawidlowo na dodawanie gazu, wydziela
czarny dym lub nie osigga maksymalnych obrotdw, moze to
oznaczaé, ze linka gazu wymaga regulacji.

1 Odkre¢ srube zaciskowa koszulki ciegna i przesun regulator
urzadzenia rozruchowego do potozenia catkowitego otwarcia,
na petne ssanie.
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2 Podciagnij koszulke ciegna przepustnicy maksymalnie w
prawa strone, a nastepnie dokre¢ Srube zacisku.

3 Przesun dzwignie gazu z powrotem w potozenie catkowitego
otwarcia przepustnicy (peten gaz) i sprawdz, czy ssanie nie
jest nadal wiaczone.

<

o ©

N
Wymiana filtra powietrza

Przyczyng spadku mocy lub nieréwnej pracy silnika moze byé
zapchany filtr powietrza. Dlatego wazne jest, aby filtr powietrza
wymienia¢ w regularnych odstepach czasu (co do diugosci
okreséw miedzyserwisowych patrz "Konserwacja\Plan obstugi
technicznej”).

Wymiana filtra odbywa sie w nastepujacy sposob:
1 Unie$ maske silnika.

2 Poluzni¢ pokretta mocujace ostone filtra i wyja¢ go.

WAZNA INFORMACJA
Filtra papierowego nie czys¢ sprezonym powietrzem.

Nie nasaczaj filtra papierowego olejem. Nalezy je zaktada¢ w
stanie suchym.

4 Wyijac piankowy filtr wstepny, ktdry znajduje sie wokét wktadu
filtra oraz umy¢ go przy pomocy fagodnego detergentu.

5 Wysusz dokfadnie filtr wstepnego oczyszczania powietrza.

6 Zatozy¢ z powrotem filtr wstepny na wkiad filtra.

7 Wsunac filtr na przewdd powietrzny.

9 Zaldz z powrotem ostone filtra powietrza.

Wymiana filtra paliwa

Zamontowany na przewodzie filtr paliwa nalezy wymienia¢ co
100 godz. pracy maszyny (raz na sezon) lub czesciej, gdy jest
zapchany.

Wymiana filtra odbywa sie w nastepujacy sposéb:
1 Otwdrz maske silnika.

2 Przesun zaciski przewodu gietkiego, umieszczajac je z dala od
filtra. Postuz sig szczypcami ptaskimi.

3 Odlacz oba konce przewodu gietkiego od filtra.

4 WI6z nowy filtr w koncdwki przewoddw gietkich. W razie
potrzeby koncowki filtra mozna posmarowaé roztworem
mydta, aby utatwié montaz.

5 Nasun zaciski z powrotem na filtr i zacisnij je.

Kontrola filtra powietrza pompy
paliwa

Nalezy regularnie sprawdzac, czy filtr powietrza pompy paliwa nie
jest zanieczyszczony.

W razie potrzeby nalezy oczyscié filtr przy uzyciu pedzla.
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Kontrola cisnienia w oponach

Cisnienie w kazdej z opon powinno wynosi¢ 60 kPa / 0,6 bara /
9 PSI. W celu osiagniecia lepszych wiasciwosci jezdnych mozna
zmniejszy¢ cisnienie w kotach tylnych do 40 kPa / 0.4 bara / 6

PSI.

WAZNA INFORMACJA W przypadku réznicy cisnienia w
kotach przednich wysokos$¢ koszenia nie bedzie rowna.
Prawidlowe cisnienie powietrza w oponach jest wazne z uwagi
na uzyskanie najlepszych wynikdw pracy oraz unikniecia

uszkodzenia maszyny.

Uklad zaplonowy

Silnik wyposazony jest w elektroniczny uktad zaptonowy. Tylko
swieca zaptonowa wymaga konserwacji.

Zalecane swiece zaptonowe, patrz "Dane techniczne”.

WAZNA INFORMACJA

Niewtasciwy typ $wiecy zaplonowej moze spowodowaé
uszkodzenie silnika.

Wymiana $wiecy zaplonowe;j

1 Zdejmij nasadke przewodu zaptonowego i oczy$¢
powierzchnie wokol $wiecy zaptonowe;.

2 Woykrec $wiece zaptonowa za pomoca nasadowego klucza do
swiec 5/8” (16 mm).

3 Sprawdz swiece zaptonowa. Wymien $wiece zaptonowa,
jezeli elektrody sa nadpalone lub jezeli izolator jest pekniety
badz uszkodzony. Oczys¢ swiece zaptonowa szczotka
druciang, jezeli ma ona zostac uzyta.

4 Zmierz odstep miedzy elektrodami za pomoca miarki. Odstep
powinien wynosi¢ 0,75 mm/0,030". W razie potrzeby ustaw
odstep, przyginajac elektrode boczna.

5 Wkreé z powrotem $wiece zaptonowa reka, aby nie
spowodowaé uszkodzenia gwintu.

WAZNA INFORMACJA

Nierdwnomiernie dokrecona $wieca zaptonowa moze
spowodowacé przegrzanie i uszkodzenie silnika. Zbyt mocne
dokrecenie Swiecy zaptonowej moze spowodowac uszkodzenie
gwintu w gtowicy cylindra.

6 Gdy $wieca zaptonowa przylega do gniazda, dokre¢ ja
kluczem do Swiec. Dokre¢ swiece tak, by podkiadka zostata
Scisnieta. Uzywana $wiece nalezy dokreci¢ o 1/8 obrotu od
momentu, gdy przylega ona do gniazda. Nowa $wiece nalezy
dokreci¢ o 1/4 obrotu od momentu, gdy przylega ona do
gniazda.

7 Zatdz z powrotem nasadke przewodu zaptonowego.
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WAZNA INFORMACJA

Nie obracaj silnikiem, gdy wykrecona jest Swieca zaptonowa lub
zdjety przewdd zaptonowy.

Bezpieczniki

Bezpiecznik gtéwny znajduje sie w obsadzie umieszczonej luzno
pod pokrywa skrzynki akumulatorowej, przed akumulatorem.

Typ: Bezpiecznik topikowy, 15 A.

Podczas wymiany nie wolno uzywaé zadnego innego typu
bezpiecznikéw.

Przepalony bezpiecznik mozna rozpoznac po przepalonym drucie.
W celu wymiany wyjmij bezpiecznik z obsady.

Bezpiecznik stuzy do zabezpieczania instalacji elektrycznej. Jezeli
bezpiecznik ulega przepaleniu wkrétce po jego wymianie, oznacza
to, ze w instalacji elektrycznej jest zwarcie, ktore nalezy usunac,
zanim maszyna zostanie ponownie uruchomiona.

Kontrola systemu bezpieczenstwa

Rider wyposazony jest w system zabezpieczajacy, ktory wymaga
nastepujacych warunkow.

Silnik mozna uruchomié tylko wtedy, gdy:

Zespdt tnacy jest uniesiony oraz hamulec postojowy jest
uruchomiony.

Silnik powinien sie zatrzymaé gdy:
Zespdt tnacy jest obnizony a kierowca wstanie z miejsca.

Zespdt tnacy jest uniesiony, hamulec postojowy nie jest
uruchomiony a kierowca wstanie z miejsca.

Nalezy codziennie sprawdzaé czy dziata system bezpieczenstwa
przez prébe uruchomienia silnika, podczas gdy nie jest spetniony
jeden z powyzszych warunkéw. Zmiers warunki i sprobuj
ponownie.

Kontrola wlotu powietrza ukladu
chlodzacego silnika

Oczys¢ kratke wlotu powietrza znajdujaca sie w masce silnika, za
siedziskiem.

Unies maske silnika.
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Sprawdz, czy przy wlocie powietrza uktadu chtodzacego silnika nie
ma lisci, trawy i zanieczyszczen.

Sprawdz, czy przewdd powietrza znajdujacy sie po wewnetrznej
stronie maski silnika jest czysty i czy nie ociera o wlot powietrza
uktadu chtodzacego silnika.

W przypadku zapchania wlotu powietrza gorsze jest chtodzenie
silnika, co moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

OSTRZEZENIE! Wlot powietrza ukfadu
chlodzacego silnika obraca sie podczas pracy

silnika. Uwazaj, aby nie urazié¢ palcow!

Kontrola i regulacja nacisku zespolu
koszacego na podioze

W celu osiggniecia optymalnego rezultatu koszenia zespot
koszacy powinien posuwac¢ sie po podiozu, nie wywierajac na nie
zbyt duzego nacisku. Nacisk reguluje sie za pomoca sruby i
sprezyny znajdujacych sie po obu stronach kosiarki.

1 Sprawdz cisnienie w oponach, ktére powinno wynosi¢ 60 kPa
/ 0,6 bara / 9 PSI.

2 Podstaw wage tazienkowa pod rame zespotu koszacego (pod
jej przednig krawedz), tak aby zespot spoczywal na wadze. W
razie potrzeby miedzy ramg i waga mozna podtozy¢ klocek,
tak aby masa nie rozktadata sie na kdtka podporowe.

3 Woyreguluj nacisk zespotu koszacego na podtoze dokrecajac
lub odkrecajac w tym celu $ruby regulacyjne, umieszczone za
przednimi kotami, po obu stronach kosiarki. Nacisk na podioze
powinien wynosi¢ od 12 do 15 kg, a sprezyny powinny byé
stale naprezone.

Kontrola réwnolegltosci zespolu
koszacego

Kontrola réwnolegtosci zespotu koszacego powinna przebiegaé w
nastepujacy sposdb:

1 Sprawdz cisnienie w oponach, ktére powinno wynosi¢ 60 kPa
/ 0,6 bara / 9 PSI.

2 Ustaw maszyne na ptaskim i réwnym podiozu.

3 Zmierz odleglos¢ od podioza do krawedzi zespotu koszacego,
z przodu ostony.

Zespdtkoszacy powinien mie¢ maly pochyt, tak aby jego tylna
krawedz znajdowala sie 0 2—4 mm (1/8") wyzej niz przednia.

Ustawianie rdwnoleglosci zespolu
koszacego

1 Sprawdz cisnienie w oponach. Powinno ono wynosi¢ 60 kPa/
0,6 kp/cm2/8,5 PSI.

2 Zdejmij ostong przednia.

3 Poluzuj nakretki drazka do ustawiania rownolegtosci -
nakretka wewnetrzna jest lewoskretna.

4 Whykre¢ (wydiuz) drazek, aby unies¢ tylng krawedz ostony.
Wkrec (skré¢) drazek, aby opuscic tylng krawedz ostony.

5 Po zakonczeniu regulacji dokre¢ nakretki.

6 Po dokonaniu regulacji nalezy ponownie skontrolowac
réwnolegtos¢ zespotu koszacego.

7 Zatdz ostone przednia.
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Polozenie serwisowe zespolu
koszacego

Ustawienie urzadzenia koszacego w potozeniu serwisowym
zapewnia lepszy dostep podczas czyszczenia, naprawy i
wykonywania obstugi technicznej. W potozeniu tym zespot
koszacy ustawiony jest pionowo i zablokowany.

Ustawianie w polozeniu serwisowym

1 Ustaw maszyne na ptaskim i réwnym podiozu. Wiacz i
zablokuj hamulce postojowy. Ustaw dzwignie regulacji
wysokosci zespotu koszacego na najnizsze polozenie i unies
zespol koszacy.

3 Poluzowaé sprezyne na kole prowadzacym pasek napedowy
przez pociagniecie jej zaczepu.
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6 Poluzuj drgzek wysokosci koszenia i umies¢ go w uchwycie.

7 Chwy¢ za przednig krawedz zespotu koszacego i pociggnij go
w przdd do oporu.

9  Zespodt koszacy zostanie samoczynnie zablokowany w
potozeniu pionowym.

Przywracanie do polozenia poprzedniego

1 Chwy¢ za przednig krawedz zespotu koszacego i zwolnij
blokade, opusé zespdt koszacy i wsun go.

2 Zaldz z powrotem drazek do ustawiania wysokosci koszenia
oraz pasek. Napnij pasek za pomoca napinacza paska.

3 Zaldz ostone przednia.



Konserwacja

4 Ustaw dzwignie regulacji wysokosci koszenia w ktéryms z
potozen 1-10

Zdejmowanie wkladki BioClip

Aby zmieni¢ zespdt Combi z funkcji BioClip, na zespét tnacy z
wyrzutem tylnym, nalezy wyja¢ wkiadke BioClip, ktéra znajduje
sie pod jednostka.

Ustaw zespot koszacy w polozeniu serwisowym, patrz
Ustawianie w potozeniu serwisowym.

Combi 94

Poluzowaé pokretio oraz sruby trzymajace wkiadke BioClip
oraz wyjac ja.

Ustaw zespdt koszacy z powrotem w normalnym potozeniu.

Wz wtyczke BioClip w odwrotnej kolejnosci.

Combi 103

Wyjmij trzy $ruby mocujace wkiadke BioClip, a nastepnie
zdejmij wkiadke.

Vi

Rada: Wkre¢ w otwory trzy sruby M8x15 mm nagwintowane

na cafej diugosci w celu zabezpieczenia gwintéw w otworach.

Ustaw zespdt koszacy z powrotem w normalnym potozeniu.

W4z wtyczke BioClip w odwrotnej kolejnosci.

Kontrola nozy

W celu zapewnienia optymalnego rezultatu koszenia noze musza
by¢ ostre i nie uszkodzone.

Sprawdz, czy sruby mocujace nozy sa dokrecone.

WAZNA INFORMACJA Wymiany i ostrzenia nozy nalezy
dokonywaé w autoryzowanym warsztacie serwisowym.

Po naostrzeniu noze nalezy wywazyc¢.

Noze uszkodzone wskutek najechania na przeszkode nalezy
wymieni¢. Pozwdl, niech warsztat obstugowy zdecyduje, czy néz
mozna naostrzyé czy trzeba wymienié.
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Smarowanie

Kontrola poziomu oleju w silniku

Sprawdz poziom oleju w silniku, gdy kosiarka stoi poziomo z
wylaczonym silnikiem.

Unies maske silnika.

Odkreé pretowy wskaznik poziomu oleju, wyjmij go i wytrzy;j.

Wkreé pretowy wskaznik poziomu oleju do oporu.
Nastepnie wyjmij wskaznik ponownie i odczytaj poziom oleju.

Poziom oleju powinien znajdowac sie miedzy oznaczeniami
znajdujacymi sie na pretowym wskazniku poziomu oleju. Jezeli
poziom oleju znajduje sie blisko oznaczenia "ADD" (DOLEJ), nalej
oleju, tak by jego poziom siegat do oznaczenia "FULL" (PELNO) na
pretowym wskazniku poziomu oleju.

Olej wlewa sie przez otwor, w ktérym umieszczony jest pretowy
wskaznik poziomu oleju.

Nalewaj oleju powoli. Zanim uruchomisz silnik, dokre¢ doktadnie
pretowy wskaznik poziomu oleju. Uruchom silnik i pozwél mu
pracowac przez ok. 30 sekund na obrotach biegu jatowego.
Whtacz silnik. Odczekaj 30 sekund, a nastepnie sprawdz poziom
oleju. W razie potrzeby dolej oleju, tak by jego poziom siegat do
oznaczenia ,FULL" (PELNO) na pretowym wskazniku poziomu
oleju.

W pierwszym rzedzie nalezy stosowac syntetyczny olej silnikowy
klasy SJ-CF SW/30 lub 10W/30 dla wszystkich zakresow
temperatury. Olej mineralny SAE30, klasy SF-CC mozna
stosowac przy temperaturze > +5°C (40°F)

Nie mieszaj réznych typdw oleju.

Wymiana oleju silnikowego

Olej silnikowy nalezy wymieni¢ po raz pierwszy po 5 godzinach
jazdy. Nastepnie wymiana powinna odbywac¢ sie po kazdych 50
godzinach jazdy.

W przypadku jazdy z duzym obcigzeniem lub w wysokiej
temperaturze otoczenia sprawdz po kazdych 25 godz.

2 Wyjmij pretowy wskaznik poziomu oleju. Wyjmij korek

spustowy znajdujacy sie z lewej strony silnika.

3 Spus¢ olej do naczynia.
4 WIAz korek w otwor spustowy i dokrec go.

5 Nalej oleju, tak by jego poziom siegat do oznaczenia "FULL”
(PELNO) znajdujacego sie na pretowym wskazniku poziomu
oleju. Olej wlewa sie przez otwor, w ktérym umieszczony jest
pretowy wskaznik poziomu oleju. Instrukcja dolewania oleju -
patrz “Kontrola poziomu oleju w silniku”.

6 Uruchom i rozgrzej silnik. Nastepnie sprawdz, czy nie ma
wyciekdw oleju przy korku otworu spustowego.

WAZNA INFORMACJA

Zuzyty olej silnikowy, ptyn chiodniczy itp. jest zagrozeniem dla
zdrowia i nie mozna go usuwaé bezposrednio do srodowiska
naturalnego. Nalezy zawsze oddawac¢ go do warsztatu lub
odpowiedniego punktu utylizacji.

Unikaj kontaktu z olejem, a w razie jego rozlania przemyj
zabrudzone miejsca woda i mydtem.

OSTRZEZENIE! Olej silnikowy, spuszczany

A bezposrednio po wylgczeniu maszyny, moze
by¢ bardzo goracy. Odczekaj, az silnik nieco
ostygnie.

1 Umiesé naczynie pod silnikiem, w miejscu lewego korka
spustowego.
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Wymiana filtra oleju

Filtr oleju nalezy wymieniaé po kazdych 200 godzinach jazdy.
Odkreé stary filtr oleju obracajac go w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara, a nastepnie wyjmij go. W razie
potrzeby uzyj sciggacza do filtra.

Nasmaruj gumowa uszczelke nowego filtra oleju odrobing
swiezego oleju. Zaldéz nowy filtr oleju wkrecajac go w kierunku
zgodnym z ruchem wskazdwek zegara. Wkreé go rekg az do
momentu, gdy gumowa uszczelka dotknie do gniazda. Nastepnie
dokreé o dodatkowe pét obrotu.

Nalej nowego oleju zgodnie ze wskazdwkami podanymi pod
nagtéwkiem “Kontrola poziomu oleju w silniku”. Uruchom silnik i
pozwdl mu pracowac przez ok. 3 minuty. Nastepnie wylgcz silnik
i sprawdz, czy nie ma wyciekow. Dolej oleju, aby uzupemic¢ ubytek
spowodowany sptynieciem oleju do nowego filtra oleju.



Smarowanie

Kontrola poziomu oleju w przekladni

1 Zdejmij ostone przektadni. Odkre¢ dwie $ruby (po jednej z
kazdej strony), a nastepnie zdejmij ostone przektadni.

2 Rider 213 C, Rider 216 Sprawdz, czy w zbiorniku oleju w
przektadni jest olej. W razie potrzeby nalej oleju silnikowego
SAE 10W/40 (klasa SF-CC).

Rider 216 AWD

Sprawdz, czy w zbiorniku oleju w przektadni jest olej. Jezeli to
konieczne wlac¢ olej syntetyczny 10W/50

Wymiany oleju i filtra dokonuje sie w autoryzowanym warsztacie
serwisowym. Czynnosci te opisane sg w Podreczniku
warsztatowym.

Wykonywanie czynnosci w uktadzie wigze sie z koniecznoscia
zachowywania specjalnych wymogdéw czystosci. Przed uzyciem
maszyny nalezy odpowietrzy¢ uktad.

Smarowanie napinacza paska

Napinacz paska nalezy regularnie smarowa¢ smarem
molibdenowym wysokiej jakosci*.

Smaruj za pomoca smarownicy recznej, przez smarowniczke
znajdujaca sie z prawe;j strony, pod dolnym kotem pasowym
silnika, az nadmiar smaru zacznie wydostawac sie na zewnatrz.

Xﬁ

)

W razie codziennej eksploatacji maszyny nalezy smarowac dwa
razy w tygodniu.

Smarowanie ogoine

Wszystkie przeguby i tozyska nasmarowane sa fabrycznie
smarem molibdenowym. Do ponownego smarowania nalezy
uzywac smaru tego samego typu*. Linki sterujace i regulacyjne
nalezy smarowac olejem silnikowym.

Smarowanie powinno odbywac sie regularnie. W przypadku
codziennej eksploatacji maszyny smarowanie nalezy wykonywac
dwa razy w tygodniu.

* Smary znanych marek (rozprowadzane przez centrale paliw itp.)
sg na ogot dobrej jakosci. Najwazniejsza wiasciwoscig smaru jest
jego zdolnos¢ zabezpieczania przed korozja.
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Rozwiazywanie problemow

Problem

Procedura

Nie mozna uruchomié silnika

Brak paliwa w zbiorniku

Uszkodzona swieca zaplonowa

Nieprawidtowe podtgczenie $wiecy zaptonowej lub pomylone zostaty kable

Zanieczyszczony gaznik lub przewody paliwowe

Rozrusznik nie obraca silnika

Rozrusznik nie obraca silnika

Staby akumulator

Zty styk koncowek przewoddw na zaciskach akumulatora

Dzwignia do unoszenia przystawki tnacej znajduje sie nieprawidtowym polozeniu

Przepalony bezpiecznik gtdwny.

Uszkodzona blokada zaptonu

Hamulec niewtaczony.

Uszkodzony rozrusznik

Nieréwna praca silnika

Nieodpowiednia $wieca zaptonowa.

Nieprawidtowe ustawienie gaznika

Zapchany filtr powietrza

Zapchany otworek odpowietrzajacy zbiornika paliwa

Nieprawidtowe ustawienie klucza w stacyjce

Zanieczyszczony gaznik lub przewody paliwowe

Ssanie lub Zle wyregulowane ciegno przepustnicy

Silnik nie ma mocy

Zapchany filtr powietrza

Uszkodzona $wieca zaptonowa

Zanieczyszczony gaznik lub przewody paliwowe

Nieprawidlowe ustawienie gaznika

Ssanie lub Zle wyregulowane ciegno przepustnicy

Silnik przegrzewa sie

Przecigzony silnik

Uszkodzona $wieca zaptonowa

Zapchany dolot powietrza lub zeberka chiodzace

Uszkodzony wentylator

Za mato lub brak oleju w silniku

Uszkodzony zapton

Wyladowany akumulator

Uszkodzone jedno lub kilka ogniw akumulatora

Zly styk koncowek przewoddw na zaciskach akumulatora

Nadmierne drgania maszyny

Niedostatecznie przykrecone noze

Niedostatecznie przykrecony silnik

Brak wywazenia jednego lub kilku nozy — spowodowany uszkodzeniem lub ztym
wywazeniem po naostrzeniu

Nierdwny rezultat koszenia

Tepe noze

Wysoka lub mokra trawa

Krzywo ustawiona przystawka tnaca

Nagromadzenie Scietej trawy pod ostong

Niejednakowe cisnienie w oponach po lewej i prawej stronie

Za duza predkos¢ jazdy podczas koszenia

Za niskie obroty silnika

Poslizg paséw napedowych
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Przechowywanie

Przechowywanie w sezonie
zimowym

Po zakoAczeniu sezonu lub w przypadku gdy kosiarka nie bedzie
uzywana przez ponad miesigc nalezy przygotowac jg do
przechowania. W paliwie pozostawionym na dtuzszy okres (30
dni lub diuzej) wytwarza sie lepki osad, ktdry moze spowodowac
zapchanie sie gaznika i zaktdcenia w pracy silnika.

Mozliwym rozwigzaniem jest stosowanie $rodkdw
konserwacyjnych paliwa w celu zapobiegania tworzeniu sie
lepkiego osadu podczas przechowywania. W przypadku
stosowania benzyny alkalitowej nie istnieje potrzeba dodawania
srodkdw konserwacyjnych, gdyz benzyna ta jest trwala. Nalezy
unikaé czestych zmian miedzy benzyna standardowa i alkalitowa,
poniewaz moga one spowodowaé stwardnienie czesci
gumowych. Dodaj srodka konserwacyjnego paliwa do benzyny
znajdujacej sie w zbiorniku paliwa lub kanistrze. Zawsze
przestrzegaj instrukcji producenta mowiacej w jakim stosunku
nalezy dodawac¢ srodka do paliwa. Po dodaniu srodka uruchom
silnik na co najmniej 10 minut, tak aby $rodek dostat sie do
gaznika. Po dodaniu srodka konserwacyjnego paliwa nie oprézniaj
zbiornika paliwa ani gaznika.

OSTRZEZENIE! Maszyny z benzyna w

A zbiorniku nigdy nie nalezy przechowywaé w
pomieszczeniach lub w miejscach o zlej
wentylacji, gdzie gromadzace sie opary
benzyny moga napotkaé na otwarty pfomien
lub iskre, np. tam gdzie znajduje sie grzejnik
plomieniowy, suszarka do odziezy itp. Z
benzyna nalezy postepowac ostroznie. Jest
to ciecz bardzo tatwo palna i brak nalezyte;j
ostroznosci przy obchodzeniu sie z nig moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciala i
szkod materialnych. Spuszczaj benzyne do
zatwierdzonych kanistréw, na swiezym
powietrzu, z dala od ognia. Nigdy nie uzywaj
benzyny do czyszczenia. Stosuj w tym celu
$rodek odtluszczajacy i ciepla wode.

Przed odstawieniem kosiarki samobieznej na przechowanie
wykonaj nastepujace czynnosci:

1 Oczysé doktadnie kosiarke samobieznag, szczegdlnie pod
przystawka tnaca. Dokonaj poprawek lakieru w miejscach,
gdzie zostat on uszkodzony, aby nie dopuscic¢ do rdzewienia.

2 Kontroluj maszyne pod katem zniszczenia i uszkodzen i
dokrecaj obluzowane sruby i nakretki.

3 Wymien olej w silniku, nie wyrzucaj zuzytego oleju.

4 Oproznij zbiornik paliwa. Uruchom silnik, aby zuzyte zostaty
resztki benzyny pozostate w gazniku.

5 Wykrec $wiece zaptonowe i wlej tyzke stotowa oleju
silnikowego do kazdego cylindra. Obré¢ watem korbowym,
aby rozprowadzié olej, po czym wkreé swiece zaplonowe.

6 Nasmaruj wszystkie smarowniczki, przeguby i osie.

7 Wyjmij akumulator. Oczys$¢ go, nataduj i odstaw w chtodne
miejsce na przechowanie.

8 Przechowuj kosiarke samobiezng w stanie czystym i suchym.

Oslona

W celu zabezpieczenia posiadanej maszyny na czas
przechowania lub transportu dostepna jest do nabycia plandeka.
Skontaktuj sie z punktem sprzedazy i popros o
zademonstrowanie.

Obsluga techniczna

Najodpowiedniejszym okresem do przeprowadzania obstugi
technicznej lub przegladu maszyny jest ta czes¢ sezonu, w ktorej
nie korzysta sie z niej czesto. Nalezy wowczas przygotowac jg
tak, by dziatata sprawnie, gdy bedzie czesto wykorzystywana w
peini sezonu.

Zamawiajac czesci zamienne, nalezy podac rok zakupu kosiarki
samobieznej oraz model, typ i numer seryjny.

Nalezy stosowac wylgcznie oryginalne czesci zamienne.

Coroczna kontrola i serwis kosiarki jezdnej przez autoryzowanego
serwisanta to dobry sposdb na zapewnienie jej maksymalnej
efektywnosci w nadchodzacym sezonie ogrodniczym.
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DANE TECHNICZNE

Wymiary

Dlugos¢ z zespotem koszacym, mm/ft

Dlugosé bez przystawki tnacej, mm/ft

Szerokos¢ z zespolem koszacym, mm/ft
Szerokos$¢ bez przystawki tnacej, mm/ft
Wysokos$¢, mm/ft

Ciezar whasny pojazdu z zespotem koszgcym, kg/Ib
Rozstaw osi, mm/ft

Rozstaw kot przdd, mm/ft

Rozstaw kot tyt, mm/ft

Wymiary opon

Cisnienie powietrza w oponach, tyl — przéd, kPa / bar / PSI
Silnik

Marka / Model

Nominalna moc silnika, kW (patrz uwaga 1)
Przemieszczenie, cm3/cu.in

Maks. predkosé obrotowa silnika, obr/min

Paliwo, bezotowiowe o liczbie oktanowej min.
Pojemnos¢ zbiornika paliwa, litry

Olej syntetyczny, klasa SJ-CF

Pojemnos¢ oleju z filtrem

llo$¢ oleju (bez filtra), litry/USqt
Uruchamianie

Uktad elektryczny

Typ

Akumulator

Swieca zaptonowa

Odstep miedzy elektrodami, mm/inch

Bezpiecznik gléwny

Emisja hatasu i szeroko$¢ koszenia (patrz ad. 2)
Poziom mocy akustycznej, mierzony dB(A)
Gwarantowana moc akustyczna

Szerokosc¢ koszenia, cm/inch

Poziom glo$nosci (patrz ad. 3)

Poziom cisnienia akustycznego przy uchu operatora, dB(A)
Poziomy wibracji (Patrz ad. 4)

Poziom wibracji kierownicy, m/s?

Poziom wibracji siedziska, m/s?

Przekladnia

Marka

Srodek smarujacy

Predkos¢ jazdy w przéd, km/h

Predkos¢ jazdy wstecz, km/h

Zespol koszacy

Typ

Rider 213 C

2237732

100/ 3,29

1070/3,52
229/505
887/2.9
712/2,34
627/2,06
165/60-8
60 (0,6/8,5)

B / Intek 3125
6.7

344

3000 = 100
85

12

SAE 5W/30 lub SAE
10W/30

1.6/1,7
1,4/1.5
Rozrusznik elektryczny

12 V, masa ujemna
12V, 24 Ah
Champion QC12YC
0,75/0,030

Zkacze z ptaskimi
wtykami 7.5 A

98
100
94/37

84

2,5
0.7

Tuff Torq
SAE 10W/40
0-9

0-6

Combi 94

Rider 216

2237732
190/ 6,23
100-108 / 32,8-35.4
897292
1070/3,52
233-241
887/2.9
712/2,34
627/2,06
165/60-8
60 (0,6/8,5)

B / Intek 4155
9,6

500

2900 = 100
85

12

SAE 5W/30 lub SAE
10W/30

1.6/1,7
1,4/1.,5
Rozrusznik elektryczny

12 V, masa ujemna
12V, 24 Ah
Champion QC12YC
0,75/0,030

Zlacze z ptaskimi
wtykami 7.5 A

99
100
94-103 /7 37-41

84

2,5
0.7

Tuff Torq
SAE 10W/40
0-9

0-6

Combi 94
Combi 103

Rider 216 AWD

2237/ 7,32
190/ 6,23
100-108 / 32,8-35.4
897292
1070/3,52
252-260
887/2.9
712/2,34
627/2,06
165/60-8
60 (0,6/8,5)

B / Intek 4155
9,6

500

2900 = 100
85

12

SAE 5W/30 lub SAE
10W/30

16717
1,4/1,5
Rozrusznik elektryczny

12 V, masa ujemna
12V, 24 Ah
Champion QC12YC
0,75/0,030

Zlacze z ptaskimi
wtykami 7,5 A

99
100
94-103 /7 37-41

84

2,5
0.7

K 574 KTM 10L

SAE 10W/50 Synthetic
0-9

0-6

Combi 94
Combi 103

Uwaga 1: Moc silnika podana jest jako srednia, wyjsciowa moc znamionowa (przy podanych obrotach) dla typowego modelu produkowanego silnika zmierzonego wg normy SAE
J1349/1S01585. Wartosci dla silnikéw produkowanych masowo moga by¢ inne. Aktualna moc wyjsciowa zainstalowanego na maszynie silnika zaleze¢ bedzie od predkosci

obrotowej, warunkéw otoczenia oraz innych wartosci.

Uwaga 2: Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lya). zgodnie z dyrekrywa WE 2000/14/EG.

Uwaga 3: Poziom cisnienia akustycznego zgodnie z EN 836. Odnotowane dane dla cisnienia akustycznego maja typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w

wysokosci 1,2 dB (A).

Uwaga 4: Poziom wibracji zgodnie z EN 836. Odnotowane dane dla poziomu wibracji maja typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 0,2 m/ &

(kierownica) i 0,8 m/s? (siedzenie).
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DANE TECHNICZNE

Zespol koszacy Combi 94 Combi 94 Combi 103
Szerokos¢ koszenia, cm/inch 94/37 94/37 103 / 41
Wysokosci koszenia, 7 potozen, mm/inch 25-75/0.98-2.95 25-75/0.98-2.95 25-75/0.98-2.95
Dlugo$¢ noza, mm/inch 358/14.09 358/14.09 388/15.28

WAZNA INFORMACJA Jezeli niniejszy produkt jest zuzyty i nie nadaje sie do dalszego uzytkowania, nalezy odda¢ go do punktu
sprzedazy lub w inne migjsce celem recyklingu.

WAZNA INFORMACJA Celem ulepszania produktéw producent zastrzega sobie prawo zmiany danych technicznych oraz szczegdtéw
konstrukcyjnych bez uprzedzenia. Informacja zawarta w niniejszej broszurze nie moze stanowié¢ podstawy do jakichkolwiek roszczen
prawnych. W przypadku naprawy nalezy stosowac wyltacznie oryginalne czesci zapasowe. W przypadku stosowania innych czesci niz
oryginalne ustaje waznos$é gwaranciji.

Zapewnienie o zgodnosci z normami WE (Dotyczy tylko Europy)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Szwecja, tel.: +46-36-146500, zapewnia niniejszym, ze kosiarki samobiezne Husqvarna Rider 213
C. Rider 216 i Rider 216 AWD poczawszy od maszyn z numerami seryjnymi wypuszczonymi w roku 2011 (rok, po ktérym nastepuje numer
seryjny, podany jest wyraznie na tabliczce znamionowej) sg zgodne z przepisami zawartymi w DYREKTYWACH RADY:

z 17 maja, 2006 , dotyczaca maszyn” 2006/42/EC

dyrektywie 2004/ 108 /EEC z dn. 15 grudnia 2004 r., "dotyczacej kompatybilnosci elektromagnetycznej".
dyrektywie 2000/ 14/EG z dn. 8 maja 2000 r., "dotyczacej emisji hatasu do otoczenia".

Zastosowano nastepujgce zharmonizowane normy: EN ISO 12100-2, EN-836.

Zgtoszony organ: 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala, wydat raporty dotyczace zgodnosci
z aneksem VI DYREKTYWY RADY z dnia 8 maja 2000 “dotyczacej emisji hatasu” 2000/14/EC.

Certyfikaty opatrzone sg numerami: 01/901/143, 01/901/144

Huskvarna, 31 pazdziernika 2011 r.

A U

Claes Losdahl, Szef ds. Rozwoju Produkcji/Produkty ogrodowe (Autoryzowany przedstawiciel Husqvarna AB oraz osoba odpowiedzialna za
dokumentacje techniczna.)
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